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GUSTAW PILLATIL.

Pytanie: ,,dlaczego artysta tworzy“, jest kwestja zagadnien, na ktore niema
odpowiedzi.

Stonce Swieci — bo Swieci¢ musi, to alfa i omega wszystkiego, to pytanie
i odpowiedZ zarazem.

Artysta tworzy — bo tworzy¢ musi, a dajac siebie w swej tworczosci, tlomaczy
juz dostatecznie catg konieczno$¢ swego dziatania twdrczego...

Lecz czemze jest krytyka i jaki jej stosunek do artysty i do jego sztuki?

W pytaniu tern odczuwa sie szereg dalszych pytan.

Bo krytyka to jakby jaki$ odrebny dziat w sztuce, to wielka wychowawczyni
i piastunka poteznych w sztuce kanondw, to wierna stuzebnica artystéw i wielka ich
wielbicielka zarazem, to pos$rednica, otwierajgca oczy i torujgca droge do mistycz-
nego obrzedu przy olarzu sztuki.

Dwie sity — dwa elementy, dwie glebie psychiki ludzkiej, syntetyczna i ana-
lityczna, uczuciowa i refleksyjna stojg na przeciwlegtych krancach, i dopetniajac
sie wzajemnie — wytwarzajg czyn.

Z jednej strony—porywy i uczucia, zwigzane najsci$lej z ustrojem i wiasciwo-
Scig artysty wprowadzajg go w zaczarowang kraine twdrczosci, z drugiej — rozwa-
ga i rozumowanie, etapy refleksyjne,—chwile stabosci, zmuszajgce wchtania¢ i prze-
nika¢ siebie — zawsze tylko zwyciesko!...

Albowiem genezg krytyki czyz nie jest sam artysta? Czyz nie w nim samym
gniezdzi i czai sie ona?...

Wszak krytyka — to sumienie jego.

Odwidzitem niedawno jednego Niemca rodem z Saksonii, lecz oddawna miesz-
kajagcego w Paryzu. Przemdwiwszy do jego syna, 13-letniego chiopaka, po nie-
miecku, nie malo sie zadziwitem, gdy ten odpowiedziat mi czystym jezykiem fran-
cuzkim: —,,Przebacz pan, papa nie chce, azebym ja moéwi! po niemiecku; on jest
przekonany, ze ja bede rozumniejszym, skoro zaczne moéwic¢ po francuzku™.
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— Jakto! zawotatem, zwrociwszy sie do ojca: pan niechcesz azeby syn mowit
jezykiem rodzinnym?

— Moj przyjacielu, odrzekt Niemiec otwarcie; syn moj nieszczeSciem natury
ma zbyt zywag wyobraznie. Z wszystkiego wida¢, ze on bedzie tak glupim, iz sie
zdecyduje korzysta¢ ze swoich wrodzonych sposobnos$ci—Lekam sie, azeby mu
nie przyszto na mysl pisa¢ wierszy niemieckich i azeby on nie wyjechat do Nie-
miec szukaC stawy. Nie, predzej przystane na skrecenie mu karku, anizeli pozwo-
le jemu zosta¢ niemieckim poeta.

A ze te dziwne wyrazy zdaty mi sie by¢é zbyt trudnemi do pojecia, przeto
chcac je mie¢ wyjasnionemi, umysinie wszedtem w spdér z Niemcem.

— Wierz mi panie, odpowiedziat on; ja dobrze znam naszych Niemcow; dla
nich nie dosy¢ jest byC poeta, nawet wielkim poets...

— Mow pan, mow, rzektem; bede stuchac.

— Kiedy los, méwit dalej Niemiec, chce ukara¢ cziowieka, to go obdarzy
zywg wyobraznig, wielkim rozumem, delikatnem czuciem, namietnoscig do wylewa-
nia uczué, i do wierszy, w koncu, w dodatku, znajomoscig jezyka niemiec-
kiego.

A Goethe! zawotatem; czyliz on nie byt bogatym, szczesliwym, od wszyst-
kich powazanym i znamienitym!

— Goethe, odpowiedziat, nic innego nie jest jak mniemany wyjatek z o0gol-
nego prawidla, wszakze w rzeczywistosci i on nie uszedt losu niemieckich jeniu-
szbw Oto co on sam moéwi w swoich pismach: ,,Syn ubogich rodzicéw, wychowany
jakkolwiek podtug réznych metod, pozostawiony bez dozoru, na los przypadkowych
wrazen, pchniety namietno$cig do literatury obcej, do jezyka cudzoziemskiego, tra-
cac czas na pracy bezuzytecznej i na probach nie udajgcych sig, dla poznania
swoich sil rozwinietych a niemajgcych doktadnego kierunku,—poznajac, nieszcze-
Sciem, zbyt pdzno, czemby sie powinien zajmowac, zbity z drogi przez czytelnikow,
niemajacych najmniejszego gustu i jednakowo pozerajacych zte i dobre, zache-
cany tylko przez niektérych rozumnych ludzi, roztrzepany tam i sam bez zadnego
zwigzku centralnego, pisarz niemiecki dosiega umystowej mezkosci sity w tenczas
tylko, kiedy familijne troski kazg mu sie zajmowaé najniekorzystniejszemi i niedo-
godnemi pracami i; naturalnie rozum jego w takich okolicznosciach z trudem wiel-
kim zajmuje sie dzietami, ktorym on chcial sie poswieci¢ wylgcznie.* Otd6z co
mowi Goethe, lecz to niewszystko jeszcze; stuchaj pan dalej: ,,W miodosci nie po-
dobatem sie ludziom za swawole; a w starosci nie lubiono mnie za to, ze bylem
zbyt powazny. Zadnym sposobem nie moglem zej$¢ sie z ludzmi i zawsze zosta-
watem sam jeden!"

— Lecz czyz w innych stronach miedzy ludZmi jenialnemi nie ma szlachet-
nych ofiar?

— Czy pan wiesz? zawotat poczciwy Niemiec, na twarzy ktérego malowata
sie wzgarda: —czy wiesz, ilu poetdw niemieckich zgineto w przeszlem stuleciu z gto-
du w szpitalach, w domu waryatéw i ile byto samobdjstw? Jedna gazeta augsburska
wymienita okoto dwadziescia os6b.—Lecz nie mdéwiac o nieszczesliwych, zginionych
w walce z niedostatkiem i okropng obojetnoscig Niemieckiej publicznosci, zwrdc¢-
my uwage na los tych, ktérzy w tej walce wzrodli. Lessing, wielki Lessing tworca
Natana madrego, Emilii Galotti, Miny von Barnhelm, Laokona i Wielu innych jenial-
nych dziel, inusiat sta¢ sie sklepowym azeby mie¢ kawatek chleba. Umart w ne-
dzy, klngc muze niemiecka.



Schiller zmuszony byl przeda¢ jedyne swe spodnie, azeby wyda¢ ,,Zbojcow".
Schiller utworzywszy ,,Zbojcow", ,,Spisek Fieski", ,,Podstep i mito$¢", chciat sie
ozeni¢ ze stuzaca, ktorg kochat i odebrat odmowng odpowiedZ, dla tego ze nie
posiadat zadnego rzemiosta; ten nieSmiertelny poeta umartby z gtodu, gdyby go nie
ocalita przyjazin Goethego, ktéry wyrobit mu miejsce Professora historyi przy uni-
wersytecie w Jenie, z pensya pie€ tysiecy ztotych. | c6z? mimo to iz miat protek-
cye wspaniatomysinego Ksiecia Wejmarskiego, poeta, w jednym swoim liscie na-
rzeka, ze nie moze zebra¢ tysigca ztotych, azeby pojecha¢ na morze; na morze
ktore on tak poetycznie opisali.. w tenczas kiedy Kotte, wydawca dziel
Shillera, zarobit dwa miliony i otrzyma! tytut Barona. Ten sam wydawca
ptacit autorowi najsamprzod po 35, a w koncu po 55 ztotych za arkusz druko-

Mozart, wcielone zjawisko muzyki, byt kapelmajstrem, pobierat pottora tysigca
ztotych pensyi, juz napisawszy cztery dzieta nieSmiertelne. Mozart lubit tylko dwie
rzeczy w Swiecie: swojg Konstancye ktérg wykradl, i wino szampanskie Azeby
cho¢ czasem tylko posiada¢ butelke tego pozywczego ptynu, potrzeba byto grywac
w domach magnatéw i ludzi znakomitych. Przeczytaj pan pamigtniki zycia Mo-
zarta napisane przez milg jego Konstancye. Po $mierci znanego kompozytora po-
zostato trzy tysigce ziotych dhugu! Niemcy, ktérzy obecnie stawiajg mu ogromng
statue z nieskoniczonemi ceremoniami, odmowili spiaci¢ ten dtug bagatelny. Wdo-
wa po nim pozostata umartaby byta z gtodu, gdyby Cesarz austryacki nie nie prze-
znaczyt jej z wiasnej szkatuly o$mset ztotych rocznej pensyi. Lecz za jakiez pie-
nigdze Niemcy wzniesli statue Mozarta! Szlachetny Wegier, Liszt, trzy czwarte
sktadkowej summy wygrat u Niemcéw na klawiaturze swego fortepianu i darowat
im.  Gdyby nie to, oni, na cze$¢ swojej dumy, nie ofiarowaliby byli ani talara. Bez
Liszta nie miatby pomnika i Bethowen.

— ,Tak! méwit dalej m6j Niemiec z ogniem, zakrywszy broszurke o Mozar-
cie: pan powiniene$ wystucha¢ mie do konca. Moznaby byto napisa¢ ksigzke pod
tytutem: ,,Nieszczescie z jeniuszu wielkich mezéw niemieckich".

Czy pan znasz szczegOty zycia Bethowena? Nowy dowodd stdbw moich.  Od
rzeczy wiadomych przejdzmy do nieznanych. Oto co moéwit wielki filozof Herder:
»Kiedy patrze na swag rodzine i na jej jeniuszOw, zdaje mi sie, ze blgdze po sme-
tarzu pomiedzy zyjgcemi kamieniami'.

Helderlin przyjaciel i kolega Hegla i Shelinga, wydawszy dwy tomy poezyi
lirycznych i kilka dziet tlomaczonych z wielkich pisarzow greckich, musial zosta¢
Wiejskim nauczycielem, azeby mie¢ na zycie. Walczac z mitoscig i potrzeba,
zwaryowal w 32 roku zycia i zostawat w tym smutnym stanie do 76 roku zywota.
Szpital waryatéw jest jedynem schronieniem wieszczéw niemieckich. Tam przy-
najmniej oni nie umierajg z gtodu. Postuchaj pan, co moéwit Helderlin o Niem-
czech.

»Nie znam narodu dziwaczniejszego od Niemcoéw. Sg u nich doskonali rze-
mieslnicy, lecz nie ma ludzi; sg gtebocy filozofowie, lecz nie ma ludzi. Miodziez
uczgca sie, petna mitoSci ku poezyi i nadziei; lecz obacz jg pan po siedmiu latach
potem, jak ona wyjdzie z uniwersytetu, postrzezesz same posepione, zimne widzia-
dla. Mozna mniemaé, ze grunt niemiecki zasiany jest trucizng, pozerajaca naj-
mniejszg trawke, ktéra tylko wejs¢ zamysla.

Hoelti, Spiewak czystej, nieskalanej mitosci, dawat lekcye $piewu zarabiajgc
po 8 ztot. na miesigc. Umart w kwiecie wieku. Powiadajg nawet ze sie otrut.
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Zycie Burgera, autora ,Leonoryll, jest ciagta walka mitosci, nedzy i prze$la-
dowan. Ani mu na mysl nie przyszio, ze po uptywie 50 lat obrazy, ktoérych przed-
miot jest wziety z jego utwordéw, bedag zdobi¢ Sciany patacow.

Schubert, wielki muzyk i wielki poeta, przepedzit 16 lat w zapomnieniu, w ko-
morce majacej 4 stép dtugosci a 3 szerokosci.

Grabbe, ktérego poznatem w Dusseldorfie i czesto widywatem w podartym
fraku i w butach bez podeszew, napisat ,,Ksiecia Gotlandyi“, o ktorym Tick wspo-
mina jako o wielkiem artystycznem dziele; ,,Don-juana, Fausta, Fryderyka, Barba-
rosse, Sandriiliong, Henryka siédmegoll, wszystkie te dramy, chociaz nieco ekscen-
tryczne pod wzgledem formy i nie warte by¢ przedstawionemi na scenie niemiec-
kiej, to wszakze sg waznemi utworami jako meza jenialnego, ulegajgcego patajacej,
namietnej naturze swego charakteru. Nieszczesliwy Grabbe umart z gtodu, w 32
roku zycia.

Efraim Kub, pisarz oryginalny, gteboko myslacy, odebrat sobie zycie.
Lenc, przyjaciel Goethego, umart z gltodu u pewnego szewca.

Zofia Albrecht, przyjaciotka poetyczna Schillera, zmarta w Hamburgu, nie ma-
jac grosza na nieodbite potrzeby.

Pisarz Sonneberg zastrzeli! sie.—Von Kleist, autor ,,Koetchen von Heilbronn!
i ,,Kcia Homburgskiegoll, i dwoch komedyj, z ktérych teatra niemieckie zebraty
przeszto milion ztotych, oraz autor wielu przeslicznych powiesci, takze sie za-
strzelit.

Pisarz Lesmann powiesit sie pomiedzy Lipskiem i Wittenbergiem na drzewie,
pod cieniem ktorego odpoczywat Luter.

Enke von-der-buri, mnich i poeta, ktéoremu przypisujg wszystkie dramy Hra-
biego Miinch Bellinhausena, niedawnemi czasy utopit sie w Dunaju.

Aleksander Fischer umart w nedzy w Petersburgu, a Haupt w Paryzu. Rej-
mund zarazem poeta i aktor, autor wielu sztuk czarodziejskich bardzo efekto-
wnych i petnych filozofii, zastrzelit sie. Luiza Brachman, autorka wielu powiesci
przeslicznych, utoneta w Elbie. Kunde Rode, zakonnica, przyjaciétka i nauczyciel-
ka Bettiny, ktora napisata pod pseudonimem Cyana, kilka utwor6éw wierszem prze-
petnionych uczuciem, przebita sie.

Nie zbyt dawno jeszcze, gazety niemieckie udzielity nam wiadomos¢, ze Hra-
bia Mikotaj Lenau, liryczny i epiczny poeta, dniem przed wejSciem w zwigzki mat-
zenskie z corka Senatora w Frankfurcie, odestanym zostat do domu waryatdw,
i nie ma nadziei jego ratuuku.*

Stuchatem tego wszystkiego pograzony w gtebokiem zamysleniu.

— Ah! zawotat méj przyjaciel Niemiec po chwili milczenia; ci, ktérzy waryjuja,
by¢ moze sg szczesSliwszemi od innych.

— Komuz pan przypisujesz wszystkie te nieszczescia? zapytatem.

— Przyczyn wiele; Zbyt dlugo trzebaby je wylicza¢. Lecz gtébwng przyczyna
jest to, niewatpliwie, ze Niemiec, istota poczciwa, ale zimna, pozbawiona czucia;
Niemiec—egoista, gruby w swym guscie, bez wzgledu na nauki, a by¢ moze iz na-
uki; Niemiec nienawidzi poezyi i poetow. On ich nieprzyjaciel naturalny. W Niem-
czech poeta dzi§ ma takie znaczenie, jakie miat zyd dawniej.

Jest w Niemczech jedna istota pojmujaca poete, lecz ta tak mato znaczy jak
i poeta. Taq istotg jest—Niemka.



ZYGMUNT ZELISLA WSKL

C o i

|a Dunikowskiego Psyche-Afrodyta.

Dunikowski doszedt do tych zawrotnych, szczytdéw, gdzie duch—staczajac
termopilski bdj z formag—juz jg ujarzmit tak, ze stata sie powolng stuzebnica...

Rzezby Dunikowskiego moéwig wiec tylko to, co nieSwiadomie, czy $wiadomie
odczuwat ich twoérca i chcial. Niema w nich ani $ladu jakiejkolwiek wypadko-
wosci, lub dwuznacznosci. Powstate w najwyzszem napieciu goraczki tworczej
majg pietno gwattownie spetnianych aktéw wyzwolenia...

Stad taki, a nie inny wyglad tych pokruszonych, zwietrzatych monolitow-skat
na ktorych Ogien-Zywiot wyryt kataklistyczne swe pietno...

Ale niema w rzezbach Dunikowskiego, wiasciwej Rodin’owi, bohaterskiej
pozy niedokucia. Niema w nich tego, co np. w ,Mydli- Rodina zabija
emanacye metafizyczne i sprawia ze ostateczny wynik jest jakby w niezgodzie
z koncepcya.

Do Rodina, ktory wzbudzit w poczatkach odruch protestu, thum zwolna na-
wykat, smakosze zaczeli pojmowac jego ,,amatorskie kawatki  poeci i uczeni jego
abstrakcyjny symbolizm, az stwierdzono w nim kulturalng filiacyjnos¢, ktérg zro-
zumiano.

Dunikowski za$ to Samotnik rzucony w ttum. Samotnik, ktérego wykolysal
nasz wiek, S$piewajagc mu nad kotyska niepokojgcg piesn. Mocarz to protestu,
duch-anarchista, rzucajacy pociski na wszelkg ohyde ksztattu, w ktorg zastygto na
moment falujgce wszech$wiatow podtoze. Mocarz to, w ktérego dioniach gips sie
kruszy, glina zyje.

Do jego wyniostej samotni gruby, karnawatowy kottun jezeli wejdzie, to tylko
w ducha ascezie, w pokory wiosiennice strojny, ranigc swe stopy po piargach i zwi-
rach stromej Sciezki wyzynnej...

Panujgca w sali Fatata rzezba Dunikowskiego sprawita, ze pogasty przy niej
te dokumenty malarskie, tak zywiotowe, a nie jest to ani ,,Portret” ani }Studyum
Zjawa-to, jaki$ ztnorny, nastrojowy niepokoj grobowej rzezby Medyceuszéw, albo
potworéw—z Notre-Dame.

Zjawa-to zestrzeleniem swej mocy witalnej zywa i swego interkosmicznego
potozenia $wiadoma. Wylania sie jak wizya-zmora, niepokojaca noce wiosenne efe-
boéw. Zawista w hieratycznym ruchu zwiastowan i ofiarnej pokory, kuszac i nachy-
lajac matg drobng gtowe, na diugiej szyi todydze jak kwiat omdlaty. Zamkneta 6cz
egzoteryczne wrota, rozchylita olbrzymio rozwiniete wilczowargi... Odwrocita dton
reki pieszczotliwej, wazkopalcej i rzuca jaki$ urok senny i obezwihadniajgcy na
przyczajony cynizm Swietokradzctwa.. | znowu druga rekag trwoznie, delikatnie
cisnie do plaskiej piersi to Co$ tak zawziecie bronione, Swiete!l.. Wstrzgsa nig
dreszcz rozkosznych przeczulen, trawi jg wszech$wiatowy bol... A Ona czaséw na.
szych Psyche-Afrodyta czarujgcym kobiecosci giestem broni tego co jej tylko Smierc
wydrze¢ moze.
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W giescie tym jest zwarty w sobie hermetyzm kabalistycznycli znakdw.
Sylwety, linje bryly i ruchu tworzg tu jedng cato$¢ i narzuca sie ich ekspresya jak
objawiony cud, iz staje sie przedtem dzietem jak przed Zagadka, ktdra pocigga magne-
tyzerskg sitg i budzi pozadanie tego naczynia narkotycznych, odurzajacych
rozkoszy.

* *

Widzowie patrzg na te rzezbe jak dzikie ptaki na straszydto. Kobiety-wro-
blice odwracajg od niej uwage mezczyzn i szydzg z pokruszonych koncéw palcy,
z szerokiego dzwonu ,,niemodnej!' sukni...

Rozkoszami takich dziet napawa sie u nas niewielu.

| bardzo jeszcze dalecy jesteSmy od czasow, gdy taka demoniczna, bolesna
Psyche-Afrodyte stanie wposSrodku miasta obok niemych, drogo ptaconych pomni-
kéw ,,Naszych Wieszczéw", jako wymowny Symbol...

Z. PILAWA.
O Slewinskim i jego grupie.

Slewiriski—polska dusza tutacza, wygnana z ziemi rodzimej. Dusza-mimoza
egzoteryczna. Subtelny problemat piekna, watty jak czar skrzydet motylich, krotko-
trwaty jak kwiecia wisniowego glorja wio$niana. Dusza, gnana na potudnie w po-
rywie tesknoty za stoneczng ZraloScig i bujnoscig zycia.

Niedoleciata, osiadtszy w Swigtynnie surowej zywiotéw krainie u skalistych, bre-
tonskich wybrzezy Oceanu. Nikty problemat twoérczy wrazliwego na barw dywa-
nowg harmonie kolorysty, jak gdyby odziedziczony po perséw azyatyckiej kulturze
uchylit sie z morderczych, niwelujgcych wplywow gigantycznych widm geniusza
Matejki, opuscit te atmosfere wrzacg niepokojem, wulkanicznego drzenia peina,
atmosfere, w ktorej catopalnym stosie dusz najmisterniejsze poematy wiedng pod
dotknieciem szpondw drapieznych.

Poszedt w Swiat do obcych, gdzie wsréd codziennej, gwarnej szarzyzny
ptongt stoneczny stos wolnej Sztuki impresyonjstow, co I$nit i migotat stu-
tecznemi gejzerami iskier... Gdzie wzbogacano rozkosze Wzroku kultem dla
kolorystow japonskich, gdzie wytworzyta sie sucha dusz pustynia, na Kktorej
bujnie zakwitty soczyste, stoneczne oazy, gdzie promienie stoneczne zatamaty
sie w duszach magow i zal$nity pszczelnym rojem barw spektralnych na powierzchni
obrazéw.

Bo tylko tam wyswobadzajg sie jednostki w rajska pierwotno$¢ zakatkdw przy-
rody, w otoczenie barw i ksztattdw nieznanych.

Takim byt odradzajacy sztuke Europy u Zrddet wysp Haiti, Kreol—Pawet Gau-
guin. Atawistyczny egzotyzm jego, cho¢ zaznaczyt sie na studyach w Bretanii, zna-
lazt w Haiti swdj korrelatyw i spotegowanie rezultatbw twdrczych. | dlatego dzieta
Gauguina sg sztukg ludéw pierwotnych, jak reliefy babilo-assyro-haldejskie, jak
bronzy murzynéw.



W Haiti opiewat Gauguin pierwotny urok Piekna nieuczonego, dzikich ruchow
ciat w taiicu, mimice, rytmie, objawy egzotycznego okrucienstwa.

Ale Slewiriskiego zapedzit egzotyzm na wybrzeza bretoriskie Oceanu Atlan-
tyckiego, w prymitywne Srodowisko rybakow.

Po powrocie ,na ojczyzny tono* z takimze pietyzmem i wykwintng, naiwng
szczeroscig odtwarza wiec dzikg przyrode Tatr i pierwotne ich typy ludowe, cho¢
obcowanie ze wspoétczesng kolorystyka malarzy francuskich takze kladzie na jego
produkcyi niezatarte pigtno.

Jak oni idzie Slewinski w przyrode.

Naiwny i szczery w tendencyi usituje malowaé wszystko co widzi na pierw-
szych i ostatnich planach. Stad w niektérych pomniejszych, morskich i goérskich
widokach Zle zrébwnowazone ptaszczyny nie kiada sie, nie ging w powietrznej dali,
lecz stajg deba.

W studyach z Poulde, gdzie wzburzony, ciemny Ocean bije 0 mroczne, skalne
gtazy, zdobywa sie juz Slewiriski na nastréj grozy, daje giebie niebu gingcemu
w wilgotnych oparach, daje w doskonatym rysunku fal zywe tetno rozbudzonego
potworu.

W kwiatach, jak hijacenty, piwonje i w owocach—ma barbarzynskg gtebie
tonu, harmonje symfoniczng barw, oraz wykwintng, dywanowg dekoracyjnosc.
W malowaniu martwej natury przypomina Cezanne’a ukiadem i soczystos$cig tonu.
Sylwety tych przedmiotdw, przewaznie jak u innych francuskich malarzy, ujmuje
w otecza zarysow. Maluje owoce i kwiaty z naleznym pietyzmem.

Ciata ludzkie Slewinskiego raza juz natomiast martwa, szablonowa z6ttoscia,
jak np. w hozej dziewczynie wiejskiej, czy tez w akcie miodej kobiety. | tylko
W wiosennym ksztalcie dzieweczki, o duzych szeroko na Cud ‘rozwartych oczach,
zdobywa sie Slewinski na prawdopodobng karnacye epidermy.

W ogble w stosunku swym do przyrody jest Slewiriski malarzem substancyi,
materyi i formy.

Zaboklicki jest malarzem zywiotow. Ksztatty oddzielnych przedmiotéw pod-
porzadkowywa fali Swietlnej, ktérg roztapia w powietrzu. Daje wartosci czysto
malarskie ostatnich etapéw w rozwoju percepcyi oka, a obrazy jego tylko z pewnej
odlegtosci oglada¢ nalezy. Maluje suchemi, niepolyskliwemi farbami na szorstkich,
niegruntowanych ptétnach. Stagd matowos¢ jego malowidet, ktoére sag jakby przy-
proszone maczka pytu stonecznego. A chociaz przepaja atmosfere wilgotnemi
oparami, zna¢ w tern roztapianiu wszystkiego w powietrzu i Swietle—wptyw lumi-
nistbw z Signac.’iem na czele. W motywach dekoracyjnych o jasnej, wyptowialej
skali nasladuje—PuVis de Chavanne’a. Wog0le nalezy juz do nowszej generacyi
neo-impresjonistéw, podczas gdy Slewiriski jest ,,modernistgl starszej daty, jak
Cezanne lub Van Gogh.

Mtodzianowskiego praca miodziencza, efekt $niezny, zdradza poczucie sto-
necznosci. Drugi pejzaz — to bezpretensyonalna proba zestawienia koloréw
czystych.

W Majewskiego kwiatach znaé wplyw Slewinskiego. Maja wykwint i fad
dobrej szkoty.

Jaworskiego owoce i kwiaty sg zimne w kolorze i tepe.

Na ogot wystawa grupy Slewinskiego zapoznaje nas z ostatniemi wynikami
sztuki francuskiej, ktéra z matemi wyjgtkami od poczatku XIX wieku az po dzien
dzisiejszy sztukom innych naroddéw caty daje impuls.



Przewodnikami sg zatem nasi rodacy, ci co wrdcili ,,na ojczyzny fono bo
zamiast czeka¢ na Swiezy ozywczy doptyw jak zwykle lat pziesigtki, otrzymujemy
dzieki nim, juz dzisiaj, ten ostatni ewolucyjny etap malarstwa we Francyi.

Pokaz grupy Slewinskiego jest zatem nietylko dla adeptéw sztuki, ale i dla
szerszej publicznosci naszej zjawiskiem bardzo kulturalnem i pouczajgcem.

MIECZYSLAW STERLING.

Pascin.
(Rysownik z ¥Simplicissimusa’

ArtySci nerwowcy wszyscy byli rysownikami. Byto ich niewielu. Jakgdyby
znudzeni wielkomiejskiem zyciem poszli w $wiat inny—w 6w *wyklety 1 A wszyscy
jedng mieli wspdélnote. Ujmujac myslg twdrcza najbrutalniejszy nawet przejaw zy-
cia, dawali dzieta sztuki — i z brzydoty — tworzyli pigkno.

Wszyscy byli rzekomo kochankami rozpusty — a czy dusze ich byly tak po-
tworne, jak zycie, w ktore patrzyli?

Byloz to wielkie, bratnie uswiecenie grzechu, sarkazm bolesny ludzi, tongcych
w btocie z rekoma wyciggnietemi naboznie ku stoncu?

Tragicznym byt tylko Beardsley, 6w krysztalnie czysty geniusz uswiecajgcy
wystepek, po to, by jutro wycigga¢ btagalnie rece do Boga.

Gacarni patrzat w zycie swoich *Eorettes z wielkoparskim usmiechem bonvi-
veura. Guys tworzyt album wesotej wspotczesnej mu nocy Paryza, podnoszac ka-
zdy giest swych kobiet do wyzyn arystokratyzmu, tworzyt je w najbardziej charak-
terystycznych pozach.

Na poty sarkastyczny—na poty rozkoszujacy sie grzechem i jego destruktywng
sita Rops jest z tych, ktérzy tworzg dla podniety zmystowej. Tragicznym wydaje
sie jeszcze 6w tworca dnia i nocy femmes damces, Moreau, le Jeune zautkéw nocy
Paryskiej — Toulouse Lautrec.

Kim jest Pascin?

Niemoc wscieklej, zacietej zemsty za grzech, cigzacy na sumieniu catej ludz-
kosci, stepita w nim czyn, wiec catg gorycz rzuca W zwyrodniatych, pijanych rysun-
kach. Bije tepym kutakiem pijaka po nazbyt trzezwej glowie cztowieczenstwa.

Nie siegajac ani wytwornoscia, ani doskonato$cig formy wyzyn tamtych, zdaje
sie by¢ ogniwem kotiiecznem w ich linji rozwojowej. Stoi o stopien nizej od La-
utrec’a, na przeciwnym brzegu dna od Beardsley’a. Degeneraci Beardsley’a to
arysto-plutokraci, pét-ludzie Pascina—to motloch.

To knajpa i jej ludzie.

Pot-naga tancerka, cyniczna jej piosnka, pijane $miechy, opary szynkowniane,
publiczno$¢ krzyczaca ,,bis“ w pijanem pozadaniu...

Cynizm Pascina przeraza. Stojgc przed jego rysunkami, jakby przed nowym,
zgota nieznanym nam S$wiatem, pytamy: ,,jest-ze tak tiggle?

Obok Pascina — Theodor Thomas Heine jest bdlem cierpigcej dziewczyny
i mracego z glodu nedzarza. On rzadko sie S$mieje, czesto, zdawatoby sie, ze
ptacze. | gdy moéwi, iz martwa dziewczyna wynoszona juz w trumnie z domu roz-
pusty, po raz pierwszy wychodzi na $wieze, powietrze,—to $miech zacicha. W do-
wcipie czuc tzy.



Ale Pascin ani nie ptacze nigdy, ani sie nie Smieje.

Siedzi chmurny—i opowiada o spro$nosci starcéw, o cynizmie ojcow i matek
sprzedajacych corki, o kalectwie dzieci zwyrodniatych. Nieraz wzera sie glebiej
w dusze swojego cztowieka. Smieje sie wtedy zle, gto$no i znowu dalej opo-
wiada w swym jezyku dzikim, brutalnym. A opowiada linjg, ktéra jest dla niego
stowem, ksztattem i barwg. Nie doprowadza kunsztu linji do zadnych doskonato-
Sci-dalekim jest od niezaleznej, syntetycznej linji Klimmfa, od idealnej linji Kklasy-
koéw, czy groteskowego stylu wspotczesnych japorisko rokokowych ilustratorow.
Postuguje sie linja, bo linjg najtatwiej sie wypowiada. Posiadt jednak istote twor-
czosci rysownika i co chce opowiedzie¢ — opowia linjg tak, ze ,,pisane dowcipy"
sg juz tylko zbednemi dopetnieniami jego rysunkdw.

Gdy patrzymy na jego rysunki, pytamy stowami jego dziewczat: ,Czy sa na
Swiecie mezczyzni, ktérzy nie sg pijani?" Ale spostrzegamy sie wpredce, ze wia-
Sciwie niema takze i mezczyzn trzezwych, jak niema czystosci, ani brudu, jak nie-
ma wartosciowan ,,dobre" i ,zte" — ,brzydkie" i ,piekne".

Swiat Pascina, to najciemniejszy zautek nedzy, gdzie pijani i sprzedajni two-
rzg orgie ohydy.

A méwimy o nim, bo z gtebin suteren i poddaszy $miat wywlec najostatniej-
szg nedze ludzkiego istnienia i w rysunkach swych, w ktorych tkwi tetno krwi
artysty, a ktére ,moralny" krytyk, szukajacy podniety zmystowej nawet w aniotkach
rafaelowskich, nazwie ..pornografjg”, $Smiat rzuci¢ nedzy tej swoje szyderstwo—wy-
zwanie, jak Beardsley ludziom ,wyzszej" sfery Smiat rzuci¢ w twarz — ich dege-
neracje.

EUSTACHY CZEKALSKI.

Teatr Stanistawskiego.

Ostatnig nowosScig repertuaru w sezonie biezagcym byfa czteroaktowa sztuka
Hamsuna ,U krélewskich wro6t". Sztuka ta wystawiona juz poprzednio w Peters-
burgu przez Komisarzewska nie doznata nadzwyczajnego powodzenia.

Nieoczekiwanym zbiegiem okolicznosci udato mi sie by¢ na premierze tego
dramatu. Widziatem te sztuke wystawiong w Warszawie, czytatlem w druku. Wiec
poréwnanie narzucato sie.

Najbardziej uderzyty mnie wykreSlenia w akcie 1 Scena miedzy prof. Hil-
lingiem a lwarem Kareno. Rozmowa o angielskich humanistach okre$lona do kon-
ca — pozostawiono tylko lapidarng mysl. Akt Il prawie bez zmiany, dopiero w Il
i IV duzo otéwka rezyserskiego.

Iwara Kareno grat Koczalow. Von Elin Kareno—Lilina. Jerwena—Leoniddw.
Bondezena—tuzski. Profesora—Massalitinow.

U nas widzi sie zazwyczaj ,,wyszminkowanego" aktora, a nie cziowieka. Ak-
torzy teatru Stanistawskiego przedewstkiem charakteryzujg sie arcyartystycznie.

Koczatow w roli Kareno — klasyczny profil Skandynawa, dtugie wiosy. Ubra-
nie sharmonizowane z twarzg: szara marynarka, zapieta pod szyje, czarne spodnie..
W ruchach nerwowo$¢; opanowanie — Jerwen-broda, ciemne wiosy, poprawnosc,
W ubraniu.
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Bondezen—pstra mieszanina kolorow. Wiosy rude—twarz gtadka, Wasy a la
Wilhelm —garnitury wyprasowane, w ruchach bezczelno$¢ i tchorzostwo. Postacie
te juz zewnetrznym wyglagdem mowig o psyhice swojej.

Tempo gry — rowne. Role doskonale umiane, oponowane. Ani jednego ru-
chu bezcelowego — ani jednego mimicznego grymasu zbytecznego.

W drugim akcie nastepuje zawigzek romansu miedzy panig Kareno a Bonde-
zenem. W egzemplarzu w rozmowie miedzy Bondezenem a p. Kareno nic nie
wskazuje, iz bedzie zalgzkiem pod zdrade. Pani Lilina natomiast kilkoma dosko-
natymi mimicznymi giestami uprzedza juz publiczno$¢, po jakiej pochylni poptynie
pozniej znajomo$¢ z ,wyprasowanym dziennikarzem". Wogole by moc sie prze-
kona¢, co aktor moze na scenie — trzeba widzie¢ teatr Stanistawskiego. Mysl,
kazdego utworu mémi o takim a nie innym interpretowaniu glosowym, tempie, nate-
zeniu Swiatta na scenie i t. d. Widz ciggle ma uprzytomniony ten gtdwny leitmo-
tyw—nie traci go w Swiadomosci | dlatego kazdy utwor sceniczny na scenie
Stanistawskiego robi takie wstrzasajace wrazenie.

»,U krolewskich wrét" stucha sie, jak jakiej$ symfonji, w ktorej czysto$¢ pory-
wow Kareno krwawigcg przewija sie nicig. Zatarg miedzy Kareno a otaczajgcymi
go ludZmi subtelnie, delikatnie przypomina sie widzowi i mowi: On inny, zupetnie
inny; zmarnieje, a nie nagniemy go do jarzma kompromiséw. Od pierwszej sceny
miedzy zong a Iwarem odczuwa sie rozdzwiek, ttumiony mitoscig. Nawet tkliwos¢
Von Kareno po scenie z Hillingiem wydaje sie ktamstwem. Pani Lilina te wiasci-
wos¢ psychiki Von Kareno doskonale uwydatniata.

Niezrownanym, wprost gienialnym byt Leonidow, jako Jerwen. Scena w |l
akcie, gdy Jerwen przychodzi prosi¢ by Kareno wzigt od niego pienigdze, piorunu-
jace robita wrazenie. Ztamany tragizm wyzierat tu z kazdego stowa, ptyneta cheé
oczyszczenia sie od grzechu. Nie znizat sie jednak zbytnio w swoich poziomych
stowach i do czwartego aktu pozostawit sobie przejscie p. Leonidow. Nie widzia-
tem nigdy konsekwentniej zbudowanej roli.

. O wystawie w Teatrze Stanistawskiego méwi¢ nie potrzebuje: wszyscy znaja
te sumienno$¢ w zastosowaniu zewnetrznych cech $rodowiska ku wydobyciu mysli
utworu.

Teatr Stanistawskiego powinien by¢ Mekkg dla aktoréw-rezyserow.

Szczerze dzigkuje wiec p. Stanistawskiemu za taskawe udzielenie mi passe-
partout w dniu premiery, wtedy kiedy wszystkie bilety bylty juz na trzy tygodnie
rozsprzedane.

WINCENTY RZYMOWSKI.

Leonidas Andrejew.
(Ciag dalszy).

Dymitr Merezkowski, z ktérego gtosem w rzeczach kultury rosyjskiej i w za-
gadnieniach jej ducha zwyklismy liczy¢ sie najpowazniej, w horyzontach Andrejewa,
mimo niezrownanej przenikliwosci zmystu krytycznego, nie orjetuje sie zupeknie.
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By¢ moze, indywidualno$¢ jego, tak jaskrawa, o konturach wydatnych, jak-
gdyby stezatych posrod walki w oporze nieruchomym, nie pozwala mu spojrze¢
w Swiat zasadniczo odmienny, siegngC poza rubieze wiasnego krélestwa. W sto-
sunku do poteg zewnetrznych nie posiada on zadnej miary przedmiotowej; dla po-
rownania jazni Wiasnej z jaznig Swiata braknie mu tertium comparationis.

Istotnie stanowisko krytyczne Merezkowskiego wobec Andrejewa sprowadza
sie do prymitywnie brutalnej negacji, zakre$lajgcej granice niemg i absolutng: Ty
nie jeste§ Mng". Samo w sobie, orzeczenie to jest wyrazem nieskazitelnej stusz-
nosci; byle nie wycigga¢ zen wnioskéw potepienia dla jednej ze stron. Przeciwnie:
w brew Merezkowskiemu, winnismy uzna¢ je za podstawe jedynej wartosci dla
stron obojga. Autor ,Juljana Apostaty”, sam bedac tworcg niepospolitej miary,
przeciwstawia sztuke wiasng tudziez talent osobisty—sztuce i talentowi Andrejewa,
nie dostrzega miedzy nimi zywiotdw wspdélnych i z bieguna swego ciska klatwe na
biegun przeciwny, nie baczac, ze zasadg bytu dla artysty jest przedewszystkiem
odrebno$é, przeciwstawnosé, wytgcznose.

Nie pojmuje on upojen tryumfalnych wielkiego boju duchéw ,za biekitami®;
nie widzi ani majestatu, ani wszechmocy tego meztwa, ktére z pobojowiska, po
walce na wieki nierzstrzygnietej, wynosi przeciwnikdéw ponad zawieruche Chaosu na
dwa przeciwne storica—jako bogow.

Gdzie kryje sie wyroczne stowo Tajemnicy?

Czyli w ogniu i burzach, jak gtosi Andrejew,- czyli tez w ciszy niemej giebo-
kiego westchnienia, jak naucza Merezkowski, w oddechu sennych pol?

Spoér ten, a raczej nierozwiktana alternatywa, na ktorej Merezkowski ogni-
skuje catg uwage swej mysli, nie podlega bynajmniej krytyce literackiej. Do zadan
jej nie nalezy wskazywanie poetom zrodet, z ktorych czerpa¢ majg swe natchnie-
nia, albo ktérych powinni unika¢. Klasyfikowanie za$ wartosci dziel wedtug po-
chodzenia elementdéw i wrazen artystycznych bezwzglednie zadnych juz pod sobg
nie wykazuje podstaw.

Kt6z os$mieli sie wyrokiem lekkomys$inym stawi¢ wyzej echami duszy roz$pie-
wang melodje ,Smutno mi Boze"! po na dziki tetent rwacych kopyt rumaka we
$nie Farysowym? | odwrotnie: — (niezbtagana kolizja wartosci ostatecznych!—)kt6z
Smiatby wyrokowi temu kategorycznie zaprzeczy¢?

Jaka zresztg rzeczywista korzy$¢ poznawcza wyptyna¢ moze z podobuych ze-
stawienn i ocen hierarchicznych? — Cienie watpliwych analogii i bengalskie ognie
kontrastu—oto jedyny wynik podejmowanych w tym kierunku usitowan.

Krytyk jak najmniej powotany jest do rozdawania rang i dostojenstw; nato-
miast winien jaknajgtebiej czué, jaknajszerzej ujmowac, jaknajwznio$lej rozumiec.

Merezkowski, wychodzac z zatozern podmiotowych i zwalczajagc Andrejewa
w imie wiasnej organizacji artystycznej, dochodzi do wnioskéw niewatpliwie myl-
nych i niezno$nie uszczuplajacych pole swobody tworczej: wszakze przyznac tnusi-
my, ze walczy orezem wiasnym, uderza wiasng sitg potegi indywidualnej. Jest to
orez kosztowny i drogocenny; tak kosztowny, iz nie kazdego nan stac.

To tez wiekszosC krytykow, ta hatasliwa, zajadta, niesforna j bezlica wigekszo$¢
ktéra w kazdym kraju wzdyma plewe opinji powszechnej, aby zamaskowa¢ wage
rzeczy doniostych, zapozycza broni z teorji i systemOw estetycznych, zbroi sie
w argumenty zasad przedmiotowych. Sady swe opiera nie na przekonaniu jednos-
tkowem, ale na wspdlnosci haset powszechnych, uswieconych przez dotychczasowe
dzieje sztuki. (C. d. n).
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ZYGMUNT ZEL1StAWSKI.
»Wyspa Pingwinow" Anatola France.

Zjawiajg sie w chwilach przetomowych egzystencji ludow mysliciele o duzych
talentach pisarskich, ktérzy jak Cervantes, lub Rabelais w allegorycznej, cierpkiej
satyrze zdzierajg maske ohydng z oblicza epoki w odwrocie. Dajg oni pelny arty-
stycznie, cho¢ celowo stylizowany obraz zycia | czy snujg sie w ramach po przez
fzy, czy po przez grymas $miechu albo tesknoty gtdd, jak owe postacie Don Ki-
szotobw walczacych, czy wyrastajg ponad mrowiska ludzkie, ponad zachtanne kadtu-
by Sredniowiecznych zakonnikéw, lub feudaléw, ponad $wiat wyczarowany ironi-
cznym rechotem renesensowego ,abstraktora kwintesencyi ", zawsze mamy tu do
czynienia z protestem niezwyklych jednostek, z peinig indywidualnego, tworczego
ducha, gtodnego szczytéw i skrzydet rozpostarcia.

Protest—to przeciwko niedoskonatosci wszelkiej. Sarkazm rzucony niebio-
som ze $mietnisk hiobowych lub skal prometeuszowych.

Po za czynem niszczenia, we wszystkich tych wypadkach czu¢ tworcze S$wia-
tow zalgzniki, ktore spalajg sie w Swietnych ducha fajerwerkach.

Anatole France to wykwintny stylista, odtwarzajagcy z wizyonerskg potega
atmosfere czaséw minionych; analityk jasnowidzacy, zabtgkana dusza rzymskiego
patrycyusza wsrod dziwnej ,,miskolancyil szczepow latynskich, celtyckich, normandz
kich, frankonskich, bretonskich... Anatole France to duszy narodu wiwisektor, wsrdd
wirdw/awrotnych Maelstromu, wsrdd dnia dzisiejszego naprozno Krola Ducha wotajacy.

Mysl jego zbrojna w sarkazm i szczero$¢ cynizmu odziera wdzieki fatszywe
Dziwozon jak 6w $wit porankowy Nieboskiej Komedyi. | staje ma przed oczyma
—wspotczesny obywatel, $Smiesznie pyszny i niezdarny pingwin, tudzacy sie trzez-
woscig kotun, spadkobierca batamutnych legend, wyjatowiony, przeczulony niewolnik
kapitalizmu, statysta pozy i giestu. posiadajagcy wszystkie nizkie, spotworniale in-
stynkty Sancho Panchéw jednak bez ich zwierzecego, bogatego instynktu zycio-
wego.

’ Anatol France w petroniuszowskim odruchu obrzydzenia skazuje catg te
ohyde na samoboéjstwo skorpiona, bo z nieznosnie, bolesnego napiecia nerwéw,
z blednego kota szaléw jedyne to, konsekwentne wyjscie.

Lecz jest to tylko ulga—po operacyi.

Zto zwycieza i trwa.

Na miejscu zniszczonych, uspotecznionych komorek ludzkich znowu powstajg
inne i znowu inne, zmierzajgce rozwojowo do hypertrofizmu samounicestwienia.

Przed okiem artysty faluje niezmienny ocean bezlitosnych praw kosmosu,
odwieczne perpetuum mobile przyptywow i odptywodw.

»Wyspa Pingwindéw!* skiada sie z oSmiu ksiag. W pierwszych trzech Anatol
France moéwi o poczatkach i przesztosci Pingwinéw. Przedziwnie archaizuje, wpro-
wadzajgc ich W intuicyjnie odtworzong, groteskowg atmosfere ubiegtych wiekow.
Czerpie on z legend petnych naiwnos$ci i wiary, z historyi Zywiotow apokryficznych,
czem wywoluje wysoce artystyczne wrazenie prymitywnosci, oraz kolorytu (patyny)
epok zamierzchtych. By obraz byl zupeiny, dopetnia go mocg wyobrazni, syconej
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gtebokiem, intuicyjnem poznaniem epoki i pod allegoryami epopei Pingwindéw daje
twérczo wyolbrzymiale rudymenty historyi narodu francuskiego, przyczem fikcja,
jako taka, daje mu wieksza swobode i mozno$¢ wyzwolenia sie z martwoty sprze-
cznych, suchych dokumentéw o zyciu. (C. d. n).

PRZEDRUKI LUZNYCH ZDAN.

BEZ KOMENTARZY.

Tygodnik Illustrowany M 14. — Ogoblnego zbioru M 2578. — z dnia 3-go
kwietnia 1909 r.

Na stronie 276-ej W artykule ,,Poeta cichego smutku — Edward Stonski" pisze
H. G(alle):
Szpalta 11. — wiersz 1-y od gory:
..Pamietajg niezawodnie czytelnicy Tygodnika te nasigkle tagodnym smutkiem
i cichg rezygnacya zwrotki:
Jeszczem wecigz peten wiosny
i czekam na swoj los,
a juz mi jesien pozna
siwizng srebrzy wios...
Wiersz ten, zamieszczony w jednym z ostatnich numeréw naszego pisma z ro-
ku zesztego, wzbudzit powszechne zaciekawienie, stal sig przedmiotem gorg-
cych rozpraw, zwrdcit uwage wszystkich na poete z pod czyjego pidra
tWyszedt.
»Poetg tym jest Edward Stonski,"

Szpalta Il1. — wiersz 15-ty od gory:
»~Pracuje na lanie pisSmienniczym od lat #tunastu,
Szpalta Il. — wiersz 29-ty od gory.

»dochodzi do coraz zupeiniejszego opanowania $rodkéw technicznych i ar-
tizmu,
fgzpalta 11. — wiersz 36-ty od dotu:

»,wreszcie talent poety rozkwit! kwiatem wonnym a subtelnym, ale zatobnym,
jakby wyrést na grobie”

Szpalta 11. — wiersz 30-ty od dolu'.
,Co w tym ozdobnie wydanym tomiku pocigga wyobraznie i serca? Nie, jak
u innych, kunsztowno$¢ tiepospolita,
»hie wzniostos¢ tifezwykta,

Szpalta 1. — wiersz 21-y od dotu,:
»Rzewne tony jego piosenek

Szpalta 1l. — wiersz 13-ty od dotu:

»Jezeli glownem- zadaniem liryka jest wzrusza¢ ,,czutego 3tichacza to nasz
poeta cel ten osiggnat w #dipetnosci.

»Zimnego serca musialby by¢ cziowiek, ktdregoby jego wiersze, w ostatnim
zbiorku zawarte, nie wprawity w stan powaznej zadumy, jezeli nie gtebokiego
smutku."

»A nadewszystko smutku."
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Szpalta 111. — wiersz 20-ty od gory:
.l ten dZzwiek minorowy zagtusza wszystkie inne, bo choé cichy jest, ale przej-
mujacy dziwnie,-jak niemy gest ofiary, schylajacej bez stowa oporu gtowe pod
kose smierci."

Szpalta 11l. — wiersz 32-gi od gory.
»Byla chwila, kiedy gwattowny wichr wypadkéw dziejowych wstrzasnat i za-
targat koronami cichych drzew na cmentarzysku uczu¢ | mysli poety,"

Szpalta 111. — wiersz 28-Piy od dotu:

»Ale chwila mineta szybko. Pozary przygasty. Nadzieje zawiodty...B
-1 znowu smutek gesciejszg jeszcze chmurg opadt na dusze poety."”

Szpalta 111. — wiersz 2-gi od dotu.
»Melancholia Stonskiego jest z rodu mocnych i wysokich."

WZMIANKI KRONIKARSKIE.

X Redakcja Kurjera Warszawskiego ogtosita konkurs dramatyczny na Warun-
kach nastepujacych:

1) Ubiegajace sie o nagrody utwory dramatyczne, napisane prozg albo Wier-
szem winny posiada¢ obok sceniczno$ci znamiona gtebszej poezji. Bytoby rowniez
pozadane, aby sztuki konkursowe wypetni¢ mogly caty wieczor teatralny.

2) Najlepszy z nadestanych a odpowiadajgcy warunkom konkursu utworéw
otrzyma nagrode 1.000 rb. Utworom, ktdre nagrody nie otrzymaty, jury ma prawo
przyzna¢ odznaczenie. Nagroda bedzie przyznana w catosci i rozdzielona by¢ nie
moze, Odroczenie konkursu jest rowniez wytgczone.

3) Utwor nagrodzony pozostaje wiasnoscig autora, z ewentualnem zastrzeze-
niem dla ,,Kurjera warszawskiego!l pierwszenstwa druku

4) Ostateczny termin nadsytania prac konkursowych uptywa d. 1-go pazdzier-
nika 1909 roku. W razach watpliwych rozstrzyga data stempla pocztowego.

5) Wynik konkursu ogtoszony bedzie 1-go stycznia 1910 roku.

6) Kazdy rekopis winien by¢ napisany czytelnie i zaopatrzony godiem. Go-
dto to ma znajdowac sie rowniez na kopercie zapieczetowanej, zawierajgcej imie,
nazwisko i dekladny adres autora.

7) Nazwiska autoréw, odznaczonych przez sedziéw, beda ujawnione jedno-
czeSnie z nazwiskiem nagrodzonego tworcy, o ile na rekopisie utworu nie bedzie
wyraznego zastrzezenia, ze koperta tylko w razie przyznania nagrody moze by¢
odpieczetowana.

8) Rekopisy nadsyta¢ nalezy pod adresem redakcji ,,Kurjera Warszawskiego"
(Warszawa, Krakowskie Przedmie$cie 40), z wyraznem zaznaczeniem na rekopisie
i opakowaniu, ze manuskrypt przeznaczony jest na konkurs.

9) Sad konkursowy skladajg osoby nastepujgce: Wiadystaw Bogustawski, Mie-
czystaw Frenkiel, Marjan Gawalewicz, Czestaw Jankowski. Jézef Kotarbinski, Ste-
fan Krzywoszewski, Jan Lorentowicz, Ignacy Matuszewski, Konrad Olchowicz, Wia-
dystaw Rabski, Jozef Sliwicki i Adolf Swiecicki.

x Dyrekcya teatrow rzadowych ogtosita konkurs dramatyczny na warunkach
nastepujacych:

1) Ubiegajace sie o nagrode utwory dramatyczne, napisane prozg albo wier-
szem, z wylgczeniem krotochwili i wodewilu, winny posiada¢, przy koniecznej war-
tosci literackiej, przymioty sceniczne, o ile moznosci zastosowane do warunkow
teatrow: Rozmaitosci i Wielkiego i wypetnia¢é maja cale przedstawienie.

2) Nagrody ustanawia sie trzy: za najlepszy z nadestanych utwordw rb. 1.000,
za dwa nastepne, wedtug uznanego przez sedzibw stopnia ich wartosci, rb. 500
i 300 Utworom, ktére nagrody nie otrzymaty, jury ma prawo przyzna¢ odznacze-
nie. Kazda z oznaczonych nagrod przyznana bedzie w catosci i zadna rozdzielo-
na by¢ nie moze.
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3) Utwory, ktére uzyskajg nagrode, beda przedstawione na scenach rzado-
wych w Warszawie.

4) Utwor nagrodzony, staje sie wiasnoscig dyrekcji, ktéra jednak pozostawia
autorowi swobode ogtoszenia go drukiem. Przeznana mu nagroda nie pozbawia
go prawa do wyptacanej autorom tantjemy.

5) Ostateczny termin nadsyfania prac konkursowych uptywa d. 31-go grudnia
r. b. W razach watpliwych rozstrzyga data stempla pocztowego. Sad konkursowy
konczy swojg prace w dniu 1-ym maja r. p

6) Kazdy rekopis winien byC napisany czytelnie i zaopatrzony godiem.
Godlo to ma znajdowac sie rowniez na kopercie zapieczetowanej, zawierajacej
imie, nazwisko i dokfadny adres autora.

7) Nazwiska autorow, odznaczonych przez sedziéw, bedg ujawnione jedno-
cze$nie z nazwiskiem nagrodzonego tworcy, o ile na rekopisie utworu nie bedzie
wyraznego zastrzezenia, ze koperta tylko w razie przyznania nagrody moze hy¢
odpieczetowana.

8) Rekopisy nadsyta¢ nalezy pod adresem dyrekcji teatrow rzgdowych (gmach
teatrow) na rece kierownika literackiego, p. J. Kotarbinskiego, z wyraznem zastrze-
zeniem na rekopisie i opakowaniu, ze rekopis przeznaczony jest na konkurs.

Na przewodniczacego sadu konkursowego zaproszono p. Wiadystawa Bogu-
stawskiego. Nazwiska reszty sadziow sg nastepujgce: Zdzistaw Debicki, Mieczystaw
Frenkiel, Marjan Gawalewicz, Czestaw Jankowski, Gabrjel Kempner, Jozef Kotar-
binski, Stanistaw Koztowski, Jan Lorentowicz, Ignacy Matuszewski, Wiadystaw
Rabski, Jozef Sliwicki i J. A. Swiecicki.

PRENUMERATA w Warszawie tgcznie z optatg za odnoszenie do domu i na prowincji tgcznie z optatg
za przesytke pocztowa: rocznie 4 rb., kwartalnie 1 rb. Zagranicg doptaca sie za koszty przesytk
pocztowe;.

OGLOSZENIA ptatne w 12 ratach miesiecznych, w cenie poczawszy od ! rb. miesiecznie za trzykro-
tne w ciggu roku ogtoszenie na 1/R stronicy pisma: Za szesciokrotne w ciggu roku ogtoszenie
na V stronicy pisma optaca sie po 2 rb. miesiecznie, za dziewieciokrotne—3 rb. miesiecznie it.d.
State ogtoszenia roczne wielkoSci # stronicy pisma poczawszy od 8 rb. miesigecznie.

Cena ogloszen na pierwszej stronie o 50 proc, za$ na ostatniej o 25 procent drozsza.

Prenumerate przyjmujg wszystkie warszawskie i prowincjonalne ksiegarnie i agencje
pism, za$ ogtoszenia - tylko administracja pisma z wylgczeniem posrednictwa biur
ogtoszeniowych i agentow.

Cena pojedynczego numeru 20 kop.
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